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Galeusca reunese de novo e exixe que

cese "o ataque as linguas galega, vasca e
catala"

A Asociacion de Escritoras e Escritores en Lingua Galega (AELG) a Euskal Idazleen
Elkartea (EIE) e a Associacié d’Escriptors en Llengua Catalana (AELC) recuperaron
Galeusca esta cuarta feira nunha xornada en Palma de Mallorca (Illes Balears)
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Cesareo Sanchez Iglesias, Sebastia Portell e Joxemari Carrere en Palma de Mallorca
(Foto: Nés Diario).

A. Escuredo 29/maio/24

A federacion Galeusca, integrada por asociacions de escritoras e escritores en galego,
catalan e éuscaro, retomou esta cuarta feira a sua actividade en Palma de Mallorca (llles
Balears). Tras dez anos sen reunirse, 0 encontro serviu para presentar, a través dunha
declaracion, o seu “compromiso de accion conxunta entre as literaturas de Galiza,
Euskal Herria ¢ os Paisos Catalans”. As entidades afirman no texto feito publico que



son "o testemurio vivo do legado histdrico, cultural e linguistico que nos precedeu™ polo
que tefien "a responsabilidade e a vontade de proxectalo no presente e no futuro mais
inmediato axeitandoo aos tempos e necesidades™.

Na sinatura do documento participaron Cesareo Sanchez Iglesias, presidente da
Asociacion de Escritoras e Escritores en Lingua Galega (AELG); Joxemari Carrere,
representante da Euskal Idazleen Elkartea (EIE), e Sebastia Portell, presidente da
Associacio d’Escriptors en Llengua Catalana (AELC).

“Exiximos 4s institucions nacionais, estatais e internacionais o cesamento de calquera
ataque contra as linguas galega, vasca e catala, asi como tameén contra as outras linguas
minorizadas ou minoritarias no Estado”, demandan na denominada Declaracion de
Palma, "e reclamamos o pleno desenvolvemento da stia normalizacién e a sua
promocion”, engaden. No texto piden, ademais, que se cumpra a Carta Europea de
Linguas Minorizadas, a Declaracion Universal dos Dereitos Linguisticos e a
Declaracién de Friburgo.

Neste sentido, Cesareo Sanchez Iglesias, en declaracions a Nos Diario, pon a como
exemplo a situacion nas Illes Balears "onde goberna PP con VVox e vemos que a
normalizacion dun idioma é facilmente reversibel”. O responsabel da AELG sinala que
no sector son as mesmas asociacions espafiolas "as que cuestionan e non entenden as
nosas literaturas nin que estamos minorizados".
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Lluisa Soaz, Maria Reimoéndez e Garazi Arrula.

Reactivacion da actividade

“Estamos aqui pola herdanza do espazo de intercambio cultural Galeusca, con
precedentes historicos que datan dos tempos da Segunda Republica”, lembran na
declaracion. A federacion, que representa ao redor de 2.800 profesionais, anuncia que
continuara defendendo no futuro “a loita polos dereitos profesionais do &mbito da
escrita e a traducidn, o intercambio cultural e literario entre as nosas linguas e a difusion
da literatura escrita nelas”, asi como tamén “a liberdade de expresion™.


https://www.nosdiario.gal/articulo/memoria/apertura-luns-vagalumes-celebra-centenario-galeusca/20230917180548177913.html

Para Sanchez Iglesias, € "moi importante facer equipo, corenta anos despois de que en
Poblet aprobaramos o manifesto no que falabamos do dereito a decidir das nosas
nacions sen estado por implicar que teriamos un territorio consolidado e un sistema
literario non minorizado™. Por Gltimo, o responsabel de AELG valora que entraran nas
entidades de Galeusca de "novas xeracions" de escritoras e escritores.

Internacionalizacion

O encontro tivo como eixe central a traducion e a internacionalizacion literaria,
actividade que Galeusca cre "unha mostra méais da nosa vontade de ser parte, de forma
absolutamente normalizada e desacomplexada, da conversa cultural global partindo das
propias realidades linguisticas, culturais e nacionais".

Por este motivo participaron na xornada profesionais nas tres linguas: Maria
Reimondez, Lluisa Soaz e Garazi Arrula. A xornada fechouse cun recital a cargo de
Marga do Val, Sebastia Alzamora e Castillo Suarez.



